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1 Mfﬂﬂl{; AN MAGGEREA Lettera di vettura inteynazionale Questo trasporto &
£ EEEE eSO sam;messo, r;anos;anre
qualunque clansula
GETRAG B.V. Co. KG U—\ 2650 contraria alla convenzione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 20920 relativa el contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporte infernazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 merci su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
_ Renault GROUPE CAT
Stab.di Oyak Bursa
Organize Sanayi Bolgesi PK255
: FRANCE
TR-16372 Bursa g
Turquie IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 1 7T rasportgtori su essler: %
Stab.di  Oyak Bursa ﬂ%ﬂ &=\
Organize Sanayi Bolgesi PK2
TR-16372 Bursa
Turquie
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazionl del frasgortatore
dei Ciclamini 4
026 Modugno (Bari) 23/01/2019
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imbqlfaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
3 Document allegatl G,Earboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Namlrer Quantity  Packaging list Peso lordo
7175484 LR10ISI3 320108733R 24 pZ 3 RSARACK 300 2178,43
Classe Cifra Lettera ADR* 3 co l‘ri 21 78,43 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mitfente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
11{ Istruzioni per i pagamento del nolo Saldo
1 France [ 4ssegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totalz
Modugno (Bari) - Italia 23/01/2019 15 Rimborso =
22 Firma e timbro del mitente 23 Firma e timbro gl Irasportatore - | 24 Merce ricevuta
In nome e per conto del mittente '
ERN GETRAG
Ludago Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezzo
70026 Modugno (Bari) o ,
Partita IVA 04886850728 Bilico APB93JH Fura e timbro del destinatario

74 —iriving duration of the velicles. The activitles of

When performing trausport activities, the carrier Is obliged to comply with the rules ﬁr&sﬁng in terms af road irqffic and especially tlmsj related to the content of the following articles of the

leading of the goods and distribution of the lond on the axles is to be borne exclusivelp by the carrier which must make sure they are s
aud everything related to road transport according to the sqfety rules provided. Particilarly, the carrier Is obliged to check personally thint the goods are loaded in such a way to offer the

maximum safety during transpertation; moreover it does not have to exceed any we:‘ght limits of the velricle and dimensions. The contractor and/or recipient are not labfe for any failure fo
comply with the Instructions, with explicit obligation to indemnify the Customer and/or the Reciplent against anp penalty received for th
repetition for additional payments.

Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following anendments: art. 61- dimensional taIermT; art. 164- placing the foad on the vehicles; art.

afely fastened by neans of specifie belts and/or straps

g

2 pon-compliance with the law and except for the
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